
Линда все еще была ошеломлена тем, что спала на Чарльзе, когда Бан разбудила ее.

«Ты пускала слюни во сне». Чарльз дразнил ее, от чего она проснулась окончательно.

Но проверив и не найдя ни следочка слюны, Линда поняла, что её обманывают.

Она с силой наступила Чарльзу на ногу и отрезала: «Это скорее в твоем стиле!»

«Хорошо. Давай выйдем из машины. Твой отец давно ждет нас». Джеймс Му тоже вышел и
смущенно посмотрел на эту веселую пару.

Джонсон поздоровался, как только они вышли из машины: «Джеймс, как давно мы не
виделись».

«Да, Джонсон. Кто бы мог подумать, что мы снова встретимся как родственники».

С момента их последней встречи прошло больше десяти лет. В те годы они двое ненавидели
друг друга. Джеймс не любил Джонсона, потому что считал, что он недостаточно хорош для
Шерри, в то время как Джонсон ревновал, что Джеймс рос с его женой.

Кроме того, Линду украли из больницы сразу после рождения, и больше о ней никто не
слышал. Шерри была так убита горем, что медленно угасла. После её смерти Джеймс был так
недоволен, что не хотел снова контактировать с кланом Ся.

В этот раз клан Ся столкнулся с коммерческим кризисом. Джонсон посетил всех партнеров, но
никто не хотел помочь. В отчаянной попытке он обратился к Джеймсу. Тот настоял, на этой
помолвке, клан Ся должен выдать старшую дочь замуж за его сына.

Дочь Шерри Налан.

Фактически, Джонсон как-то искал Линду после смерти жены и сумел ее найти. Но он уступил
пагубному совету Мэй Шен и нерешительно отказался от идеи вернуть дочь.

В конце концов, с тех пор как Линда пропала без вести, прошли годы. «Отец, леди Ся». Линда
поздоровалась с ними. Она ненавидела Мэй Шен, но это было не лучшее время для кошачьих
боев.

Мэй Шен стояла с улыбкой, но ничего не ответила. После того, что случилось на дне рождения
Джонсона, она не чувствовала необходимости притворяться доброй матерью.

«Давай войдем внутрь и все обсудим». Услышав приветствие Линды, лицо Джонсон, казалось,
смягчилось. Он почувствовал большое облегчение, когда увидел интимную сцену держащихся
за руки молодых людей.

Джонсон все еще чувствовал себя виноватым перед Линдой.

Все вошли в комнату и расселись.

Джеймс начал разговор: «Джонсон, я здесь, чтобы обсудить с вами их помолвку. Кажется, эти
двое хорошо ладят. Семнадцатое число этого месяца - хороший день. Давайте сделаем ...»,
прежде чем Джеймс успел договорить, с ножом в руке в комнату вбежала растрепанная
девушка, пижама и волосы у нее были в ужасном беспорядке.



С криком: «Линда Ся, убирайся из моего дома! Ты меня подставила. Как у тебя хватает
наглости вернуться?» Она бросилась прямо к Линде и замахнулась ножом ей в лицо, не давая
ей возможности среагировать. Линда была так напугана, что бессознательно закрыла глаза. Но
прежде чем лезвие коснулось лица, Бан подскочила и ударила Лизу ногой в живот. Ту
отбросило ударом на пару метров, и она прикрыла живот руками от сильной боли.

"Лиза!" Лицо Мэй Шен исказилось от страха. Она закричала и бросилась к дочери.

«Мама. Почему ... Зачем эта сука вернулась? Она разрушила мою жизнь, а теперь пытается
убить моего ребенка».

Ребенок? Линда была удивлена ​​и подумала, что… Ей стало как-то грустно. Что посеешь, то и
пожнешь. Линде стало ее немного жаль, но Лиза просто расплачивалась за свои злые дела.
Лиза была беременна ...

Мэй Шен и представить себе не могла, что вся жизнь её дочери будет разрушена после того,
как она выпьет афродизиак. Вторая дочь клана Ся подверглась групповому изнасилованию на
дне рождения своего отца ... Вот это новости! Это быстро распространилось по SH. Клан Ся
потратил много денег, чтобы выкупить новости у СМИ. Но в таком обществе с развитой сетью
некоторые фотографии все еще выходили и сразу становились вирусными в Интернете ...

Препарат предназначался для Линды, поэтому доза была увеличена вдвое. Лизу немедленно
отправили в больницу. Несмотря на то, что Лиза была непослушной девушкой, в личной жизни
она, тем не менее, была довольно сдержанной. У нее никогда не было парня, и она всегда
хранила целомудрие. Когда ее осмотрел врач, она была в синяках. Ее тело было безвозвратно
ранено. Она хотела сделать аборт, потому что даже не знала, кто был отцом ребенка ...

Но врач предупредил ее, что у нее никогда не будет ребенка, если она прервать беременность.

Джонсон был вынужден полностью отключить новости и планировал отправить ее за границу,
чтобы тайно родить ребенка, когда она немного придет в себя.

В конце концов, это был скандал клана Ся. На родине все легко могло выйти наружу.

«Линда, в любом случае, она все еще твоя сестра. Так ты воспитываешь свою горничную?
Почему она так сильно ударила мою дочь?» Мэй Шен выглядела не очень хорошо. Она
почувствовала себя разбитой горем, когда держала изможденную дочь на руках. Сильный удар
Бан явно сказался на ней.

"Леди Ся, Лиза бросилась ко мне с ножом и попыталась меня зарезать. Моя горничная просто
пыталась защитить меня. Что не так? »

« Ее послал к тебе лорд Му. Она должна быть ловкой, не так ли? Разве она не могла просто
схватить нож Лизы? »Линда засмеялась. Как нелепо звучали слова Мэй Шен!

За исключение этой женщины и ее дочери, никто не мог так выразительно передавать
ответственность.

Прежде чем Линда успела что-то сказать, Бан вмешалась:« Леди Ся, если бы я ударила вашу
дочь по запястью и выхватила нож, ее кости не срослись бы в течение шести месяцев. Кроме
того, если мне не удалось бы поймать нож, моя леди была бы ранена. Так что простой удар
ногой просто меньшее из зол.»



Мэй Шен была смертельно бледной, но все же сумела сдержаться. Она почувствовала, что
немного переборщила со своими словами, поэтому перестала говорить.

Лиза, с другой стороны, не сдержавшись в гневе, изо всех сил пыталась встать.

Она схватила нож: «Кто ты такая! Как ты посмела меня ударить? »

« Кто-нибудь, заберите ее! »- крикнул Джонсон, стуча по столу. Он был так зол, что его лицо
побагровело.

Вскоре вошли четыре или пять сильных мужчин в черном и утащили Лизу прочь.

Мэй Шен глубоко вздохнула: «Джонсон, я пойду проверю ее.» Затем она взглянула на Линду и
поспешно ушла.

По спине Линды пробежал холодок, когда она увидела змееподобное выражение на лице Мэй
Шен.

"Не бойся. Я с тобой." Линда почувствовала, что Чарльз положил руку ей на талию. Он крепко
обнял ее и прижал к себе.
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